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This simplified guide of the Parrot MINIKIT SLIM gives you
the main instructions to easily use this product. For more
information, refer to our website www.parrot.com.

The availability of some functionality only depends on your
mobile phone. Refer to our website www.parrot.com, in the
Compatibility section, for more information.

If your Parrot MINIKIT SLIM gets out of reach while
driving, stop the vehicle in a safe location before
picking or hanging up a call.
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English

Using the PARROT MINIKIT SLIM for the 1st time

Charging the PARROT MINIKIT SLIM

® The Parrot MINIKIT SLIM must be charged before being
used for the first time. To do so, plug the charger into your
vehicle’s cigar lighter or connect the Parrot MINIKIT SLIM
to your computer using the USB/mini USB cable
(provided). Refer to the diagrams p.4.
> The LED located next to the mini-USB port turns red to
indicate that the battery is being charged.
> The LED turns off once the battery is fully charged.

¢ When the battery level is low, the Parrot MINIKIT SLIM
emits a series of beeps.

Installing the Parrot MINIKIT SLIM

Use the clip located on the back of the Parrot MINIKIT SLIM
to fix it to the sun visor of your vehicle. Refer to the diagrams
p.5. You can also use your Parrot MINIKIT SLIM at home by
simply placing it on a stable surface.
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Accessing the Parrot MINIKIT SLIM menu

Press the @ button for 2 seconds to turn on the Parrot
MINIKIT SLIM.

* Press the jog dial to access the main menu.
> The Parrot MINIKIT SLIM says the name of the
current menu.

* Browse through the menus by turning the jog dial and
confirm with the green button or by pressing the jog dial.

* To exit the menu, press the red button or wait for a few
seconds.

Connecting a phone / PDA by Bluetooth

Before using the Parrot MINIKIT SLIM with your phone,

you first have to connect both devices. If you are using this
device for the first time, you will have to pair both devices
before connecting them. The pairing process is only required
once.

1. From your Bluetooth ® phone, search for Bluetooth
peripherals (refer to your phone user guide for more
information).
> The list of the available Bluetooth peripherals is
displayed.

2. Select “MINIKIT SLIM”.

3. Enter the “1234” PIN code and validate.
> The Parrot MINIKIT SLIM says « Pairing successful »
when both devices are paired.

You can pair up to five devices. If you attempt to
pair a sixth phone, the kit says «memory full». You
must clear the memory by holding down both the
red and green buttons for three seconds. Doing
so also clears all the contacts and the associated
voiceprints.

Using the telephony function

Before using your Parrot MINIKIT SLIM telephony function,
you first have to connect both devices.

» Refer to the “Connecting a phone via Bluetooth” section
for more information.

Synchronising the phonebook

With some Bluetooth phones, the phonebook is automati-
cally synchronized in the kit's memory. If your phone doesn’t
support automatic synchronization, you can also use the
Object Push function of your phone to send contacts from
your mobile to the car kit via Bluetooth. To do so:

1. From the main menu, select Phone > Receive contacts.
> The kit says Waiting for contact.



2. Refer to your phones’ user guide for more information
about sending contacts via Object Push.

Recording voice tags

All your contacts, after automatic synchronization or Object
Push process, are directly provided with a voice tag in the
Parrot MINIKIT SLIM. Consequently, you don’t have to
record your own voice tag on each contact to make a call via
the voice recognition process.

However, if the Parrot MINIKIT SLIM doesn’t understand the
name of one of your contacts, you can record a new voice
tag. To do so, press the jog dial and select Add voice tags.

Commands

Buttons Functions

- answer an incoming call
- use the voice recongnition function
- long press : call the last dialled number
- short press during a call :
transfer a call on the mobile phone

- reject an incoming call
- hang up

- adjust the communication volume
- short press during a call : use the DTMF
function (to manage interactive vocal servers)

Receiving a call

An incoming call is indicated by a ringtone.

The name of the caller is announced if his number
is known by the kit.




« If you want to answer the call, press the green button.
Then press the red button to end the call.

* |f you want to refuse this call, press the red button.

Making a call

* |f the contact you want to call is in the phonebook of the
phone connected to the Parrot MINIKIT SLIM:

1. Press the jog dial to enter the main menu and
select Phonebook.
> You access the phonebook of the connected phone.

2. Select a letter and push the jog dial;
> Once the contact chosen:
- Press the green key to call this contact;
- Use the jog dial to choose between different numbers
of the same contact.

« |f the contact you want to call is not in the phonebook
of the phone connected to the Parrot MINIKIT SLIM, stop
your vehicle in a safe location and use your phone to make
the call.
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Making a call via voice recognition

This functionality is only available if your contacts
have already been recorded in the kit.

1. Press the green button to launch the voice recognition
feature.
> A beep is emitted.

s

Say the « Call » keyword and the name of the contact you
want to call.

> The call is automatically launched if the voice tag is
correctly understood. If it is not the case, a confirmation
message is asked by the kit.

You can make a call via voice recognition using se-
veral combinations of keywords. For example, « call
‘Paul’» or simply « ‘Paul’ ». You can also associate
the type of number you want to call: «call ‘Paul’ at
home», «’Paul’ home », etc.

o

Confirm by saying « yes » or « call ».
> The call is initiated.



Bob!
Call Bob!
Call Bob at home!
Call Bob office!
Bob mobile!

Updating the Parrot MINIKIT SLIM

In order to improve the compatibility of your Parrot MINIKIT
SLIM with a larger number of phones, you can update the
software of your device via Bluetooth or via USB.

You will find a detailed procedure in the Support section of
our website: www.parrot.com.
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Ce guide simplifié du Parrot MINIKIT SLIM vous donne

les instructions principales qui vous permettront d’utiliser
facilement cet appareil. Pour plus d’informations, consultez
le guide utilisateur disponible sur notre site web
www.parrot.com.

Lutilisation de certaines de ces fonctionnalités (Reconnais-
sance Vocale, Bis, Mode Discret) dépend uniquement de
votre téléphone. Consultez notre site web www.parrot.com
rubrique Support pour plus d’informations.

Premiéere utilisation
Charger le Parrot MINIKIT SLIM...
Installer le Parrot MINIKIT SLIM...
Accéder au menu du Parrot MINIKIT SLI
Connecter un téléphone par Bluetooth ®....

Utiliser la fonction téléphonie.
Synchroniser le répertoire du téléphone.
Enregistrer des empreintes vocales
Recevoir un appel..
Emettre un appel... .
Emettre un appel par reconnalssance vocale .............. p.16

Mettre a jour le Parrot MINIKIT SLIM........ccoeverinnnenesenns p.17

Francais

Si pendant votre conduite le Parrot MINIKIT SLIM
est hors de votre portée, veuillez arréter votre véhi-
cule a un emplacement approprié pour décrocher
ou raccrocher un appel.

Premiére utilisation

Charger le PARROT MINIKIT SLIM

* Avant la premiére utilisation, le Parrot MINIKIT SLIM
doit étre chargé. Pour cela, utilisez la prise allume cigare
de votre véhicule ou connectez le Parrot MINIKIT SLIM a
votre PC en utilisant le cable USB / mini USB fourni.
Voir schémas p.4.
> La LED située a cété de la prise mini-USB devient rouge
pour indiquer que la charge est en cours.
> Une fois la charge terminée, la LED s’éteint.

¢ Lorsque la batterie est faible, le Parrot MINIKIT SLIM émet
une série de bips.

Installer le Parrot MINIKIT SLIM

Utilisez I'attache située au dos du Parrot MINIKIT SLIM pour
le fixer au pare-soleil de votre véhicule. Voir schémas p.5.
Vous pouvez également utiliser votre Parrot MINIKIT SLIM a
la maison en le posant simplement sur une surface plane.

FR




14

Accéder aux menus du Parrot MINIKIT SLIM

Appuyez 2 secondes sur le bouton @ pour allumer le
Parrot MINIKIT SLIM.

* Appuyez sur la molette centrale pour accéder aux menus.
> Le kit énonce le nom du menu atteint.

* Naviguez dans les menus en tournant la molette, et validez
avec le bouton vert ou en appuyant sur la molette.

* Pour sortir du menu, appuyez sur le bouton rouge ou
attendez quelques secondes.

Connecter un téléphone / PDA par Bluetooth

Avant d'utiliser le Parrot MINIKIT SLIM avec votre téléphone,
vous devez connecter les deux appareils. Si c’est la 1ére fois
que vous utilisez cet appareil avec le Parrot MINIKIT SLIM,
vous devez tout d’abord effectuer un jumelage des deux
appareils : lorsque les deux appareils se seront détectés
mutuellement, il ne sera plus nécessaire de procéder a cette
opération.

. Depuis votre téléphone Bluetooth, lancez une recherche
de périphériques Bluetooth (consultez la notice de votre
téléphone ou connectez-vous sur www.parrot.com,
rubrique Support).

. Sélectionnez «MINIKIT SLIM».

N

3. Entrez « 1234 » sur votre téléphone lorsque celui-ci
vous y invite.
> Le Parrot MINIKIT SLIM annonce « appairage réussi »
lorsque les deux appareils sont connectés.

Vous pouvez jumeler jusqu’a 5 appareils. Si vous

jumelez un sixiéme téléphone, le kit énonce

« mémoire pleine ». Vous devez effacer la mémoire

2§ en appuyant simultanément sur les touches verte et
rouge pendant 3 secondes. Ceci efface aussi tous
les contacts et empreintes vocales associées.

Utiliser la fonction téléphonie

Avant d'utiliser la fonction téléphonie de votre Parrot
MINIKIT SLIM, vous devez tout d’abord connecter votre
téléphone/PDA a ce dernier.

» Consultez la section « Connecter un téléphone / PDA par
Bluetooth » pour plus d’informations.

Synchroniser le répertoire du téléphone

Avec certains téléphones Bluetooth, le répertoire du
téléphone est automatiquement synchronisé dans la
mémoire du kit. Si votre téléphone ne supporte pas la
synchronisation automatique, vous pouvez aussi utiliser la
fonctionnalité Object Push de votre téléphone afin d’envoyer



des contacts de votre téléphone vers le Parrot MINIKIT SLIM
par Bluetooth. Pour cela :

1. Appuyez sur la molette et sélectionnez I'option
Recevoir contacts.

2. Consultez la notice de votre téléphone pour connaitre la
procédure d’envoi de contacts par Object Push.

Enregistrer des empreintes vocales

Commandes

Bouton Fonctions

Tous vos contacts, apres synchronisation ou envoi par
Object Push, sont automatiquement dotés d’une empreinte
vocale dans le Parrot MINIKIT SLIM. Vous n’avez donc pas
a enregistrer votre propre empreinte sur chaque contact afin
de procéder a un appel par reconnaissance vocale.

Toutefois, si le Parrot MINIKIT SLIM interpréte mal le nom
d’un de vos contacts, il vous est possible d’enregistrer une
nouvelle empreinte. Pour cela, appuyez sur la molette et
sélectionnez I'option Ajouter une empreinte vocale.

- Accepter un appel entrant

- Activer la fonction de reconnaissance vocale

- Appui long : Appeler le dernier numéro
composé

- Appui court en communication :
Transférer I'appel sur votre téléphone

<

.\ - - Refuser un appel entrant
L 4 - Terminer une communication
%

- Régler le volume de la communication

\ - Appui court en communication : activer
la fonction DTMF (afin de gérer les serveurs
vocaux interactifs)

Recevoir un appel

Un appel entrant est indiqué par une sonnerie.

Le nom du contact est annoncé si le numéro de
ce contact est enregistré dans le répertoire du
téléphone connecté au Parrot MINIKIT SLIM.




 Si vous souhaitez accepter cet appel, appuyez sur la
touche verte. Appuyez ensuite sur la touche rouge pour
terminer I'appel.

 Si vous souhaitez refuser cet appel, appuyez sur la
touche rouge.

Emettre un appel

* Si le contact que vous souhaitez appeler se trouve dans le

répertoire du téléphone connecté au Parrot MINIKIT SLIM :

1. Appuyez sur la molette et sélectionnez I'option
Répertoire.

2. Sélectionnez une lettre et appuyez sur la molette.
> Une fois le contact choisi :
- Appuyez sur le bouton vert pour lancer I'appel vers le
numeéro par défaut.
- Utilisez éventuellement la molette pour choisir parmi
les différents numéros du contact.

* Si le contact que vous souhaitez appeler ne se trouve
pas dans le répertoire du téléphone connecté au Parrot
MINIKIT SLIM, arrétez votre véhicule a un emplacement
approprié, puis lancez I'appel a partir de votre téléphone.

16

-

N

w

Emettre un appel par reconnaissance vocale

Cette fonction n’est disponible que si vos contacts
ont été préalablement synchronisés dans le kit
mains libres.

. Appuyez sur le bouton vert pour initier le processus de

reconnaissance vocale.
> Un signal sonore retentit pour vous informer du début
du processus de reconnaissance vocale.

. Prononcez le mot-clé « appeler » suivi du nom du contact

que vous souhaitez appeler.

> L’appel vers ce contact est automatiquement initié si
la commande vocale a été bien comprise. Dans le cas
contraire, le kit mains libres diffuse un message de
confirmation.

. Confirmez en pronongant « oui », « appelle »

ou « appeler ».
> ’appel vers ce contact est alors lancé.

Vous avez la possibilité d’émettre un appel par
plusieurs combinaisons de mots clés. Par exemple,
« appelle ‘Paul’ », « appeler ‘Paul’ », ou simplement
« Paul ». Vous pouvez également y associer le

type de numéros de ce contact : « appelle ‘Paul’
‘maison’ », « appeler ‘Paul’ ‘a la maison’ » ou «
‘Paul’ ‘maison’ ».




Paul!
Appelle Paul !
Appeler Paul !
Appelle Paul maison !
Appeler Paul maison !

Mettre a jour le Parrot MINIKIT SLIM

Afin de permettre la compatibilité de votre Parrot MINIKIT
SLIM avec un plus grand nombre de téléphones, vous pou-
vez mettre a jour le logiciel de votre Parrot MINIKIT SLIM par
Bluetooth ou par USB.

Vous trouverez une procédure explicative dans la section
Support de notre site internet : www.parrot.com.

FR
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Este manual de usuario del Parrot MINIKIT SLIM le da las
principales instrucciones para utilizar facilmente este pro-
ducto. Para obtener mas informacion, consulte nuestro sitio
web www.parrot.com.

El funcionamiento de algunas funciones depende Unica-
mente de su teléfono. Consulte la pestainia Compatibilidad
de nuestro sitio web www.parrot.com para mas informacion.

Utilizar el PARROT MINIKIT SLIM por 12 vez.
Cargar el PARROT MINIKIT SLIM...
Instalar el PARROT MINIKIT SLIM
Entrar en los menus del Parrot MINIKIT SLIM

.p.19

Conectar un teléfono / PDA mediante Bluetooth........p.20
Utilizar el modo Teléfono p.20
Sincronizar la agenda del teléfono.........c.cccceeeevnennnn p.20
Grabar etiquetas vocales . . p.21
Mandos... . SRS p.21
Recibir una llamada . . p.21
Realizar una llamada . . p.22
Realizar una llamada mediante
reconoCiMIeNto de VOZ........cccovuereeeceenenereeeceeeeees p.22
Actualizar el PARROT MINIKIT SLIM p.23

Espanol

Si el Parrot MINIKIT SLIM no esta al alcance de la
mano mientras conduce, pare su vehiculo en un
emplazamiento adecuado para descolgar o colgar
una llamada.

Utilizar el PARROT MINIKIT SLIM por 12 vez
Cargar el PARROT MINIKIT SLIM

¢ Antes de utilizar el Parrot MINIKIT SLIM por primera vez,
hay que cargarlo completamente. Utilice la toma encen
dedor de su vehiculo o conecte el Parrot MINIKIT SLIM a
su ordenador utilizando el cale USB / mini USB provisto.
Consulte los esquemas p.4.
> La LED ubicada a lado de la toma mini USB se vuelve
roja para indicarle que la carga esta procesando.
> Una vez finalizada la carga, la LED se apaga.

¢ Cuando el nivel de la bateria es bajo, el Parrot MINIKIT
SLIM emite una serie de sefales acusticas.

Instalar el PARROT MINIKIT SLIM

Utilice el enganche ubicado en la parte trasera del Parrot
MINIKIT SLIM para fijarlo a la visera de su vehiculo. Consulte
los esquemas p.5. También puede utilizar su Parrot MINIKIT
SLIM a casa, colocandolo simplemente en una superficie
plana.

ESP
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Entrar en los menus del Parrot MINIKIT SLIM

Mantenga pulsada la tecla @ durante 2 segundos para
encender el Parrot MINIKIT SLIM.

© Pulse la rueda central para acceder a los menus.
> El kit enuncia el nombre del menu seleccionado.

¢ Navegue por los menus girando la rueda, y valide
pulsando la tecla verde o la rueda.

* Para salir del menu, pulse la tecla verde o espere
algunos segundos.

Conectar un teléfono / PDA mediante Bluetooth

Antes de utilizar el Parrot MINIKIT SLIM con su teléfono, hay
que conectar ambos aparatos.

Si se trata de la primera vez que utiliza este equipo con el
Parrot MINIKIT SLIM, primero debe enlazar ambos aparatos.
El proceso de enlace se requiere solamente una vez.

. Desde su teléfono, inicie una busqueda de dispositivos
Bluetooth. (Consulte el manual de usuario de su teléfono
o consulte la pestafia Soporte de nuestro sitio web
www.parrot.com para mas informacion).

Seleccione «MINIKIT SLIM».

w N

Introduzca « 1234 » cuando se requiere el codigo PIN.

> El Parrot MINIKIT SLIM enuncia « Enlace finalizado
con éxito » una vez finalizada el proceso de conexién entre
ambos dispositivos.

Se puede enlazar hasta 5 dispositivos. Al enlazar
un sexto teléfono, el kit enuncia “memoria llena”.
Hay que borrarla pulsando simultdneamente las

9 teclas verde y rojo durante 3 segundos. Este pro-
ceso borra también todos los contactos y etiquetas
vocales asociadas.

Utilizar el modo Teléfono

Antes de utilizar esta funcién, primero debe conectar su
teléfono / PDA al Parrot MINIKIT SLIM.

» Consulte la seccion “Conectar un teléfono / PDA me-
diante Bluetooth” para obtener mds informacion.

Sincronizar la agenda del teléfono

Con algunos teléfonos Bluetooth, la agenda del teléfono se
sincroniza automaticamente en la memoria del kit. Si no es
el caso, puede utilizar la funcién Object Push de su teléfono
para enviar contactos de su teléfono hacia el Parrot MINIKIT
SLIM mediante Bluetooth. Para hacer esto:



1. Pulse la rueda y seleccione la opcion
Recibir contactos.

2. Consulte el manual de usuario de su teléfono para cono-
cer el proceso de envio de contactos mediante
Object Push.

Grabar etiquetas vocales

Tras la sincronizacion o el envio por Object Push, todos sus
contactos estan dotados de una etiqueta vocal en el MINI-
KIT SLIM. Entonces, no necesita grabar su propia etiqueta
vocal en cada contacto para realizar una llamada mediante
reconocimiento de voz.

Sin embargo, si el Parrot MINIKIT SLIM no entiende el
nombre de uno de sus contactos, se puede grabar una
nueva etiqueta. Para hacer esto, pulse la rueda y seleccione
la opcion Anadir etiqueta vocal.

Mandos

Botones Funciones

- Contestar a una llamada

- Activar la funcién de reconocimiento de voz

- Pulsacién larga : llamar el Gltimo nimero
marcado

- Pulsacioén corta durante una llamada:
pasar una comunicacion activa al teléfono

- Rechazar una llamada
- Colgar

- Ajustar el volumen de la llamada

- Pulsacion corta durante una llamada:
activar la funcién DTMF (para controlar los
servidores vocales interactivos)

Recibir una llamada

Una llamada entrante se indica por un timbre.

El nombre del contacto esta anunciado si su
numero esta memorizado en la agenda del teléfono
conectado al Parrot MINIKIT SLIM.

ESP
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* Si desea aceptar esta llamada, pulse la tecla verde.
Después, pulse la tecla roja para acabar la comunicacion.

* Si desea rechazar esta llamada, pulse la tecla roja.

Realizar una llamada

* Sj el contacto que desea llamar esta memorizado en la
agenda del teléfono conectado al Parrot MINIKIT SLIM :

1. Pulse la rueda y seleccione la opcién Agenda.

2. Seleccione una letra y pulse la rueda.
> Una vez seleccionado el contacto:
- Pulse la tecla verde para realizar la llamada al nimero
por defecto.
- Si es necesario, utilice la rueda para elegir entre los
distintos nimeros del contacto.

* Si el contacto que desea llamar no esta en la agenda
del teléfono conectado al Parrot MINIKIT SLIM, pare su
vehiculo en un lugar adecuado e realice la llamada desde
su teléfono.

22

Realizar una llamada mediante reconocimiento
de voz

Se puede utilizar esta funcion solamente tras haber
sincronizado los contactos en el kit manos libres.

1. Pulse la tecla verde para iniciar el proceso de reconoci-
miento de voz.
> Una sefial acustica le indica el principio del proceso de
reconocimiento de voz.

N

. Diga la palabra clave « llamar » seguida del nombre del
contacto que desea llamar.
> La llamada a este contacto se realiza automaticamente
si el mando vocal estéa bien entendido. Si no es el caso, el
kit manos libres enuncia un mensaje de confirmacion.

Se puede realizar una llamada por varias combi-
naciones de palabras clave. Por ejemplo, “llamar
Paul”, “llame a Paul”, o simplemente “Paul”.
También se puede afiadir el tipo de numero del
contacto: “Llamar ‘Paul’” ‘casa’, “Llame a Paul a la
casa” o “Paul casa”.

3. Confirme diciendo « si », « llame » o « llamar ».
> Se realiza la llamada.



Pedro!
Llamar a Pedro!
Llamar a Pedro a la casa!
LLamar mévil Pedro !
Pedro oficina!

Actualizar el PARROT MINIKIT SLIM

Para aumentar las compatibilidades de su Parrot MINIKIT
SLIM con mas teléfonos, se puede actualizar el programa de
su Parrot MINIKIT SLIM mediante Bluetooth o USB.

Encontrara un proceso explicativo en la pestafia Soporte de
nuestro sitio web www.parrot.com.

ESP
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General Information

Warranty

Without prejudice of legal warranty,
Parrot products are warranted during

1 year from the date of purchase for
defects in materials and workmanship,
provided that no deterioration to the
product has been made, and upon
presentation of proof of purchase
(date of purchase, location of sale and
product serial number) to the retailer or
Parrot directly.

Warranty does not cover: upgrading of
the software items of the Parrot pro-
ducts with Bluetooth® cell phones for
compatibility purpose, data recovery,
deterioration of the external aspect
due to normal use of the product,

any damage caused by accident,
misuse, misapplication, or non-Parrot
products. Parrot is not responsible

for storage, loss or damaged to data
during transit or repair.

Any product wrongfully declared to be
defective will be returned to sender
and inspection, process and carriage

costs will be invoiced to him.

Correct disposal of This Product
(Waste Electrical & Electronic
Equipment)
(Applicable in the European Union
and other European countries with
separate collection systems).
his marking shown on the pro-

duct or its literature, indicates

that it should not be disposed

with other household wastes at
the end of its working life. To prevent
possible harm to the environment or
human health from uncontrolled waste
disposal, please separate this from
other types of wastes and recycle it
responsibly to promote the sustainable
reuse of material resources.
Household users should contact either
the retailer where they purchased this
product, or their local government
office, for details of where and how
they can take this item for environmen-
tally safe recycling. Business users
should contract their supplier and the

terms and conditions of the purchase
contract. This product should not be

mixed with other commercial wastes

for disposal.

Modifications

The explanations and specifications

in this guide are given for information
purposes only and may be modified
without prior notice. They are deemed
to be correct at time of going to press.
The utmost care has been taken when
writing this guide,as part of the aim to
provide you with accurate information.
However, Parrot shall not be held
responsible for any consequences
arising from any errors or omissions

in the guide, nor for any damage

or accidental loss of data resulting
directly or indirectly from the use of the
information herein. Parrot reserves the
right to amend or improve the product
design or user guide without any
restrictions and without any obligation
to notify users. As part of our ongoing
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concern to upgrade and improve our
products, the product that you have
purchased may differ slightly from the
model described in this guide.

If so, a later version of this guide might
be available in electronic format at Par-
rot’s website at www.parrot.com.

FCC Compliance
Statement

This device complies with part 15 of

the FCC rules. Operation is subject to

the following two conditions:

(1). this device may not cause harmful
interference, and

(2). this device must accept any
interference received, including
interference that may cause unde
sired operation.

Note: The manufacturer is not respon-
sible for any radio or tv interference
caused by unauthorized modifications
to this equipment. Such modifications
could void the user’s authority to
operate the equipment.

Declaration of Conformity

We, Parrot S.A. of 174 quai
C E de Jemmapes, 75010 Paris,

France, declare under our
sole responsibility that our product,
the Parrot MINIKIT Slim to which this
declaration relates in conformity with
appropriate standards EN300328,
EN301489-17, EN60950 following
the provision of Radio Equipment
and Telecommunication Equipment
directive (1999/5/EC R&TTE), with
requirements covering EMC directive
89/336/EEC, Low Voltage directive
73/23/EEC and 2004/104/CE
Automotive directive amended by the
2006/28/CE directive.

Identification N. 394 149 496 R.C.S.
PARIS - Parrot S.A.

Protection and personal safety
Carefully read the user guide and
follow the indicated procedure when
setting up the device. Do not dismantle
or open the device and do not touch
the electronic components or the
drivers. Do not attempt to dismantle or

modify either of the speakers.

Never introduce any metal object to
avoid the risks of electric shocks,

fire, short circuits or dangerous
emissions. If your device shows signs
of faulty operation, call the approved
Parrot technical support centre or

an approved retailer. Never leave the
Parrot MINIKIT SLIM exposed to rain
or chemical products; do not place
them in a damp area or where they
are likely to be splashed with water.
Never place your device on a recipient
containing any type of liquid, which
might seep inside the device. Doing so
will reduce the risks of electric shocks,
short circuits, fire and injury.

Copyrights

Copyright © 2007 Parrot. All rights
reserved. The total or even partial
reproduction, transmission or storage
of this guide in any form or by any
process whatsoever (electronic,
mechanical, photocopy, recording or
otherwise) is strictly prohibited without
prior consent from Parrot.



Licences

The Bluetooth ® word mark and logos
are owned by the Bluetooth SIG, Inc.
and any use of such marks by Parrot
S.A. is under license.

Bluetooth QDID :
B013654, B013838, B012423

Other trademarks and trade names are
those of their respective owners.
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Informations générales

Garantie

Sans préjudice de la garantie légale,
les produits Parrot sont garantis, pie-
ces et main d’oeuvre, pendant 1 an a
compter de la date d’achat, sauf alté-
ration du produit, et sur présen—tation
d’une preuve d’achat (date et lieu
d’achat n° de série du produit) au
revendeur ou a Parrot directement.

La garantie ne couvre pas la mise

a jour des logiciels inclus dans les
produits Parrot avec des téléphones
mobiles Bluetooth® a des fins de
compatibilité, la récupération de
données, la détérioration extérieure du
produit due & une utilisation normale
du produit, tout dommage causé par
accident, une utilisation anormale ou
non autorisée du produit, un produit
non Parrot. Parrot n’est pas responsa-
ble du stockage, de la perte ou de I'en-
dommagement des données durant le
transport ou la réparation.

Tout produit s’avérant non défectueux
sera retourné a I'expéditeur et les frais

de traitement, de vérification et de
transport lui seront facturés.

Comment recycler ce produit
Déchets d’équipements électriques et
électroniques
Le symbole sur le produit ou sa
documentation indique qu’il ne
doit pas étre éliminé en fin de
vie avec les autres déchets mé-
nagers. L'élimination incontrélée des
déchets pouvant porter préjudice a
I’environnement ou a la santé humaine,
veuillez le séparer des autres types
de déchets et le recycler de fagon
responsable. Vous favoriserez ainsi la
réutilisation durable des ressources
matérielles.
Les particuliers sont invités a contacter
le distributeur leur ayant vendu le pro-
duit ou & se renseigner aupres de leur
mairie pour savoir ot et comment ils
peuvent se débarrasser de ce produit
afin qu'il soit recyclé en respectant
I’environnement. Les entreprises sont
invitées a contacter leurs fournis-

seurs et a consulter les conditions de
leur contrat de vente. Ce produit ne
doit pas étre éliminé avec les autres
déchets commerciaux.

Modifications

Les explications et spécifications
contenues dans ce guide utilisateur ne
sont fournies qu’a titre d’information et
peuvent étre modifiées sans notifica-
tion préalable. Ces informations sont
correctes au moment de I'impression
et le plus grand soin est apporté lors
de leur rédaction afin de vous fournir
des informations les plus précises
possible.

Cependant, Parrot S.A. ne saurait étre
tenu responsable, directement ou indi-
rectement, des éventuels préjudices
ou pertes de données accidentelles
résultant d’une erreur ou omission au
sein du présent document. Parrot S.A.
se réserve le droit d’amender ou amé-
liorer le produit ainsi que son guide
utilisateur sans aucune restriction ou
obligation de prévenir I'utilisateur.



Dans le cadre de I'attention portée par
Parrot S.A. sur I'amélioration de nos
produits, il est possible que le produit
que vous avez acheté differe légere-
ment de celui décrit au sein du présent
document. Dans ce cas, vous pourrez
éventuellement trouver une nouvelle
version du guide utilisateur au format
électronique sur le site
www.parrot.com.

Déclaration de conformité
Parrot SA, 174 quai de
C E Jemmapes, 75010 Paris,
France, déclare sous son
unique responsabilité que le produit
décrit dans le présent guide utilisateur
est en conformité avec les normes
techniques EN300328, EN301489-
17, EN60950 suivant les dispositions
de la directive R&TTE 99/5/EC, ainsi
qu’avec les exigences de la directive
EMC 89/336/CE, de la directive 73/23/
CEE relative aux appareils a basse
tension et de la directive Automobile
2004/104/CE amendée par la directive
2006/28/CE.

Copyright
Copyright © 2007 Parrot.
Tous droits réservés.

Marques déposées

Le nom et le logo Bluetooth sont des
marques déposées de Bluetooth ®
SIG, Inc. et toute utilisation de ces
derniers par Parrot S.A. est faite sous
licence.

Toutes les autres marques de commer-
ce et marques déposées mentionnées
dans le présent document sont proté-

gées par Copyright et sont la propriété
de leurs propriétaires respectifs.
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Garantia

Sin perjudicar la garantia legal, Parrot
garantiza sus productos, piezas y
mano de obra incluidos, por el periodo
de 1 afio a partir de la fecha de com-
pra, salvo en caso de alteracion del
producto. Esta fecha de compra debe
estar certificada por una prueba de
compra original del producto (fecha y
lugar de compra, nimero de serie del
producto) presentada al dependiente o
directamente a Parrot. La garantia no
cubre: la actualizacién de los progra-
mas incluidos en los productos Parrot
con teléfonos moviles dotados de la
funcionalidad Bluetooth® con objetivo
de compatibilidad, la recuperacion

de datos, la deterioracion exterior del
producto causada por la utilizacién
cotidiana del producto, cualquier
dafio causado por un accidente,

un uso anormal o no autorizado del
producto, un producto de una marca
diferente. Parrot no es responsable del
almacenamiento de los datos, de sus

Informacién general

pérdidas o de dafios ocurridos durante
el transporte o la reparacion.
Cualquier producto que no seria de-
fectuoso se retornara al cliente, y los
gastos de intervencioén y de transporte
seran a su carga.

Eliminacién correcta de este
producto
(material eléctrico y electronico de
descarte)
La presencia de esta marca
en el producto o en el material
informativo que lo acompania,
indica que al finalizar su vida util
no deberd eliminarse junto con otros
residuos domeésticos. Para evitar los
posibles dafios al medio ambiente o
a la salud humana que representa la
eliminacion incontrolada de residuos,
separe este producto de otros tipos
de residuos y reciclelo correctamente
para promover la reutilizacion sosteni-
ble de recursos materiales.
Los usuarios particulares pueden

contactar con el establecimiento
donde adquirieron el producto, o con
las autoridades locales pertinen-

tes, para informarse sobre cémo y
dénde pueden llevarlo para que sea
sometido a un reciclaje ecolégico y
seguro. Los usuarios comerciales
pueden contactar con su proveedor y
consultar las condiciones del contrato
de compra. Este producto no debe eli-
minarse mezclado con otros residuos
comerciales.

Modificaciones

Las explicaciones y especificaciones
contenidas en este manual son mera-
mente informativas y pueden ser modi-
ficadas sin previo aviso. Se consideran
correctas en el momento de enviar la
publicacién a imprenta. Este manual
se ha redactado con el maximo cui-
dado, con el fin de proporcionarle una
informacion precisa.

Sin embargo, Parrot no asume respon-
sabilidad alguna por las consecuen-



cias derivadas de los errores u omisio-
nes que pueda haber en el manual, ni
por los dafos o pérdidas accidentales
de datos que se produzcan como
consecuencia directa o indirecta del
uso de la informacién aqui contenida.
Parrot se reserva el derecho a modifi-
car o mejorar el disefio del producto o
el manual de usuario sin restricciones
y sin la obligacién de notificarselo a
los usuarios.

En aras de actualizar y mejorar nues-
tros productos, es posible que el pro-
ducto que usted haya adquirido sea
ligeramente distinto al modelo que se
describe en este manual. En tal caso,
tiene a su disposicidn una version mas
reciente de este manual en formato
electronico en la pagina web de Parrot:
www.parrot.com.

Declaracién de conformidad
Parrot SA, 174 quai de
C E Jemmapes, 75010 Paris,
Francia, declara bajo su ex-

clusiva responsabilidad la conformidad
del producto descrito en este mismo

manual de usuario con las siguientes
normas técnicas: EN 60950-1 (2001),
EN 50371 (2002), EN 300328 (2004),
Radio, EN 301 489-17 (2002), CEM
de acuerdo con las disposiciones de
la Directiva R&TTE 1999/5/EC y de la
directiva Automoévil 2004/104/CE en-

mendada por la Directiva 2006/28/CE.

Numero de identificacion: N.394 149
496 R.C.S. Paris

Marcas registradas

El nombre y el logotipo Bluetooth son
marcas registradas de Bluetooth ®
SIG, Inc. y toda utilizacion de estos
ultimos por Parrot S.A se hace con
una licencia.

Todas las otras marcas de comercio y
las marcas registradas mencionadas
en este documento estan protegidas
por el Copyright y pertenecen a sus
respectivos propietarios.

Copyright
Copyright © 2007 Parrot.
Todos los derechos reservados.

Cualquiera reproduccion, que sea total
o parcial, del contenido de este docu-
mento con el objetivo de ser publicada
o difundida por cualquier medio y bajo
cualquiera forma que sea, incluso de
manera gratuita, esta prohibida sin la
autorizacién previa y escrita de Parrot.
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